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Interregazione scrittan © 7 /fg?/y V4

Nei pressi della maiga di Cloz e della malga di proprieta dei paesi di Revd, Romalio, Cagno e delle quattro
ASUC di Rumo sono apparsi cartefli iliustrativi contenenti informazioni e notizie reiative alla storia iocale
errate e per molti offensivi nei confronti della comunita ronesa dei suddetti paesi.

Gli autori di questi pannelli, redatti in lingua tedesca con traduzione a fronte in lingua italiana e con diversi
arrori ortografici, avanzerebbero in primis ia pretesa al diritto d'uso di gueste malghe da parte dei Comuni
di Lauregno e Proves, adducendo opinabili ragioni storiche. In particolare desta stupore l'affermazione per
cui “.._i comuni italiani hanno rivendicato il diritto territoriale sufle malghe nella parte sudtirolese della Val
di Non da cui & conseguita una lite durata 400 anni, e terminata soio neil'anno 1878 a innsbruck a seguito
di una risoluta decisione.” {Foto allegata). La realtd storica risulta, infatti, ben diversa. | territori citati sono
sempre apparienuti alle Comunita di Revo e Cloz, e precisamente alle Plevi di riferimento. Nel XVI secolo i
Pievi di Revd e Cloz concedettero in uso ad alcuni masi di Proves e Lauregno tali territori e la citata sentenza
del 1878 era servita solamente per regolare i rapporti tra beneficiari di questi territori: quindila proprieta e
sempre rimasta in cape alie Comunita di Revo e Cloz, che quindi non hanno ad oggi nulla da rivendicare.
Tra le aitre informazioni riteniamo sia alguantoe irrispettosa quella riferita at lavoro e al cibo consumato di
consuetudine dai contadini de! luogo di un tempo e di tutt'oggi, essendo consideratc ancora una pietanza
tradizionale in tutto il Trentino. :

Con tono sottilmente canzonatorio il piatto viene descritto come: “purea di farina di mais cotta in acqua
calata che serviva ad irrobustire il corpo dei contadini italiani per prepararli al duro lavoro ., guasi a voler
significare che tanto duro il lavoro non doveva essere se riuscivano a sostentarsi con una semplice purea; €
chiaro che potremmo commentare altrettanto le caratteristiche cuiinarie di altrii £ cosi 2 seguire ...
Pertanto a nome degli abitanti dei paesi di cui sopra e dei loro amministrator comunali, esprimo profonda
disapprovazione verso queste informazioni che certo non depongono a favore detia buona convivenza.

Cib premesso,

s'interroga il Presidente della Regione
per sapere

se non ritenga opportunoe farsi portavoce presso gli organi competenti affinché vengano rimossi
immediatamente tutti questi pannelli con informazioni scorrette dal punto di vista storico ed in altri
punti dai toni provocatori..

A norma di legge si richiede risposta scritta.

{Cons.Caterina Dominici
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An die Prisidentin
des Regionalrates

ANFRAGE

In der Nahe der Almhiitte von Cloz und der sich im Besitz der Gemeinden Revd, Romallo, Cagnd und der 4 ASUC
(Amminisirazione Separata degli Usi civici/Getrennte Verwaltung der Gemeinnutzungsrechte) befindlichen Almhiitte
sind Ktrziich Tafeln aufgestellt worden, die geschichtliche Informationen und Auskiinfre enthalten, die jeglicher
historischen Grundlage entbehren und fiir die Nonstaler Dérfer sogar beleidigend sind.

Die Autoren dieser Tafeln, die in deutscher Sprache mit italienischer Ubersetzung verfasst wurden und zahlreiche
Schreibfehler enthalten, wollen das Nutzungsrecht dieser Almhiitten vonseiten der Gemeinden Laurein und Proveis
geltend machen, das ihrer Ansicht nach auf historische Griinde zurtickgeht. Im Besonderen verwundert die Behauptung,
dass seinerzeit ,die italienischen Gemeinden das Anspruchsrecht auf die Almhiitten auf Stidtiroler Seite des Nonstals
erhoben hatten, woraus sich ein 400 Jahre langer Streit entfachte, der nur 1878 in Innsbruck mit einer klaren
Entscheidung beendet wurde.“ (siche beiliegendes Foto). Die historische Wirklichkeit sicht jedoch ganz anders aus. Die
besagten Gebiete gehorten schon seit jeher den Gemeinden Revé und Cloz und zwar den entsprechenden Pfarreien. Im
16. Jahrhundert gewihrten die Pfarreien von Revo und Cloz, emigen Héfen von Proveis und Laureis das Nutzungsrecht
iiber diese Gebiete, weshalb das besagte Urteil von 1878 nur die Beziehungen zwischen den Begiinstigten dieser
Gebiete regelte. Der Besitz ist demnach immer in den Hinden der Gemeinden Revd und Cloz geblieben und somit
brauchten sie auch nicht Anspruch darauf zu erheben.

Unter den Informationen, die als taktios angesehen werden konnen, befinden sich auch jene beziiglich der Arbeit und
Erndhrung der damaligen und heutigen Bauern, im Besonderen wenn iber die Polenta gesprochen wird, die heute noch
zur Kochtradition des Trentino gehért.

Mit fast spéttischer Sprache wird die Polenta folgendermaBen beschrieben: »Plree aus Maisgries, in Salzwasser
gekocht, das dazu diente, den Korper der italienischen Bauern zu stidrken, um sie auf die harte Arbeit vorzubereiten. .. S
fast als wolle man sagen, dass die Arbeit letztendlich nicht so hart sein durfte, wenn die Bauern sich mit einem
einfachen Piiree begniigten; wir wiederum konnten umgekehrt dasselbe von den kulinarischen Spezialititen der anderen
behaupten! Und so fort.. ..

Im Namen der Einwohner der genmannten Dorfer und ihrer Gemeindeverwalter bringe ich meine Missbilligung
gegenilber dieser Art von Informationen zum Ausdruck, die einem guten Zusammenleben sicher nicht forderlich sind.

Aus diesem Grund

erlaubt sich die unterfertigte Regionalratsabgeordnete,
den Présidenten der Region zu befragen, um zu erfahren,

ob sie es nicht fiir angebracht erachiet, bei den zustdndigen Stellen vorstellig zu werden, auf dass die besagten Tafeln
unverziiglich entfernt werden, die vom historischen Gesichtspunkt falsche Informationen enthalten und in einigen
Punkten sogar provokatorisch klingen?

Im Sinne der Geschiftsordnung wird um eine schriftliche Antwort ersucht.

Gez.: DIE REGIONALRATSABGEORDNETE
Caterina Dominici



Le foto si riferiscono ad aicuni cartelli fotografati nel Comune di Cloz 3 ridosso delia Malga di Cloz.









